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Heimatverein Ostbevern ‘

Vorsitzender: Franz-Josef Elberich
~ Uberwasser 10

48346 Ostbevern

~Tel.: 02532/7102

‘Fax: 0 25 32/90297

Homepage: www.heimatvereinostbevern.de

Gemeinde Ostbevern
- Herrn Bargermeister.
Wolfgang Annen
Telgter Str. 12

- 48346 Ostbevern

, - : . Ostbevern, 24.10._2018 |
- Strafenbenennung im ki’mfiigen Baugebiet Kohkamp 11T T

‘Sehr geehrter Herr Burgerrne1ster Annen ;

Frau /3004 "+ /hat zu uns Anfang Oktober Kontakt aufgenommen
da sie Wegen cier kunttlgen btraljenbezelchnungen Anregungen von unserer Seite wiinschte.
Frau 70 :war als Anliegerin vorher mit Schrelben 'vom 06.09.2018 (Fr. Roggenland) von

~ Thnen angeschneben worden. -

Wir vom Helmatvereln schlagen vor, angelehnt an dxe Bezelchnung ,,Kohkamp“ d1e
westfilische Muttersprache, das Plattdeutsch, bei der Benennung zu beriicksichtigen. Dabei
konnten alle Bezelchnungen auf ,,....kamp" enden, aber es konnten auch ,,...patt* (Pfad),

wig® (Weg), ,,...gang’ (Gang) oder ,,...brink (Versamrnlungsplatz oder emfach freie
Wiese)“ als Endung angehéin'gt werden, :

1. Alternative — Haustlere Plattdeutsche Bezeichnung '
Kohkamp (Kuh), Pidrdekamp (Pferd), Hohnerkamp (Huhn), Kattenkamp (Katze), Musekamp

(Maus), Kalwerkamp (Kalb), Gausenkamp (Génse), Antenkamp (Enten) Schoapskamp, .
,,Problemnamen® wie Ochsen, Schweine, Ferkel, Ziegen haben wir ausgeklammert

2. Alternative - Pﬂanzen, spcmell fiir Emahrung, Versorgun,q — Plattdeutsche Bezelchnung;
Waitenkamp (Weizen), Flasskamp (Flachs), Réwenkamp (Riiben), Kartuffelkamp (Kartoffel),

Gidrstenkamp (Gerste), Hawerkamp (Hafer), Dmkelkamp (Dmkel) Eekenkamp (E;che -
Elcheln fiir Schwememast)

3. Alternative — heimische Vogelnamen — Plattdeutsche Bezeichnung

Liiningskamp (Sperling), Leiwingskamp (Lerche), Gaitlingskamp (Amsel), K:alenkamp
(Krihe), Uhlenkamp (Eule), Duwenkamp (Taube), Wippstidrtskamp (Bachstelze),
Ollerkskamp (Bussard), Hatkskamp (Habicht), Sieskenkamp (Zeisig), laksternkamp (Elstern).
Auch Pinkstvuegel (Pirol) oder Kramsvuegel (Krammetsvoce]/WachOlderdrossel) wiiren
denkbar, sind aber auch auf Plattdeutsch weniger bekannt, gleiches gilt fiir den Wiedehopf
und dessen Namen Schlethuppsvuegel

Interessant wire es, wenn eine kurze Erlduterung — Plattdeutsch Liining = Sperling mit am
Schild angebracht wiirde und vielleicht sogar ein Bild des Vogels dazu kime.
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4. Alternative  alte Berufsbezeichnungen — aber die dann in Hochdeutsch ,
Tischlerweg, Bottcherweg, Schusterweg (ein Flickschusterweg kinnte schon wieder
. Diskussionen auslgsen), Schneiderweg, Hufschmiedeweg, Windmiillerweg, Drechslerweg,

_ Zuc_kefbéickemeg, Leinenweberweg, Blauﬁi;berWeg,'Putzrnacherweg, Wagenbauerweg

“Wir hatten kurz den Gedanken, alte Flurnamen aus Ostbevern zu berﬁdkéfchtigeri, diskutiert,
- Das haben wir aber nicht weiter verfolgt, weil es uns nicht passend erschien, die alten 5
~ Flurbezeichnungen vom angestammten Ort quasi ;,zu verpflanzen®.
_ Frau als Anliegefin hat von uns eine Kopi_e dieses Briefes zugeschickt bekommen.
Auf die Entscheidung des Rates der Gemeinde Ostbevern Js'in'd wir geSpanht.

Ffeimdlicher Gruf

osef Elberichr -
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